
HORARIO DE MISAS



Sábado
Sagrada Familia: 4:00 pm

San Pedro: 4:00 pm
Sagrado Corazón: 4:00 pm



Domingo

Santa María: 7:15 am
Sagrada Familia: 8:00 am | 10:00 am

12:00 pm (Español)
San Pedro: 8:30 am

Presentación: 10:00 am
Sagrado Corazón: 7:00 am (Español)

 9:00 am | 11:00 am
Nuestro Salvador Resucitado: 10:00 am



Día Laborable

Lunes, Miércoles | Santa María: 12:10 pm
Martes, Jueves, Viernes | 
Sagrada Familia: 7:00 am

Sábado | Presentación: 8:00 am



CALENDARIO DE RECONCILIACIÓN



Martes, Jueves, Viernes
Después de las 7:00 am misa en La Sagrada

Familia



Lunes, Miércoles
De 11:30 am a 12:00 pm en Santa María



Miércoles

Nuestro Salvador Resucitado - 6:30 pm a
7:30 pm con Adoración



Jueves

Presentación: 6:30 - 7:15 pm con Adoración



Viernes
Santa María: 7:00 - 8:00 pm con Adoración



Sábado

Después de las 8:00 am misa en la
Presentación

De 3:00 a 3:45 pm en Sagrado Corazón
De 3:00 a 3:45 pm en Holy Family
De 3:00 a 3:45 pm en San Pedro

De 5:00 a 5:45 pm en Santa María

Comunidad Católica de 
La Sagrada Familia

271 Fourth Street Way
Fond du Lac, WI 54937

(920) 921-0580 | hffdl.org

Las Buenas Noticias

Fr. Ryan Pruess: ext. 601
Fr. Michael Malucha: ext. 602

Fr. Matthew Kirk: ext. 603
Fr. Kevin Tanel: ext. 604
Fr. Pedro Ruiz: ext. 605






El Clero

CONTACTA CON NUESTRO PERSONAL
Llame a (920) 921-0580 

Sabina Carter: ext. 501
Valerie Collien: ext. 302

Erin Cobb: ext. 301
Terry Drake: ext. 101
Ellen Kant: ext. 105

Michelle Ludtke: ext. 104
Gabby Murry: ext. 303
Sarah Razner: ext. 201

Eric Rudd: ext. 502
Evan Schwalbe: ext. 107

Paul Thelen: ext. 401
Eva Thelen Dunphy: ext. 202

Lynn Thomma: ext. 504
Carmen Valenzuela: ext. 203
Trisha Zimmerman: ext. 503

Nuestro Personal

5 y 6 de agosto de 2023
18º Domingo del Tiempo Ordinario




La familia de Robert y Mary Jean Krueger
Bonney Zimmer
Donald y Rosemary Birschbach
Daniel Kraemer
Richard Wettstein
Jerry, Mary Jean y Jimmy Schiller

lunes, 7 de agosto
Santa María (SM) 12:10 pm: Rusty Butzen
martes, 8 de agosto
Sagrada Familia (SF) 7:00 am: Sandra Massick
miércoles, 9 de agosto
SM 12:10 pm: Dorothy Kearns
jueves, 10 de agosto
SF 7:00 am: Vincent y Monica Haessly
Presentación (P) 7:30 pm: Dale Bach 
viernes, 11 de agosto
SF 7:00 am: Bob Lang (aniversario)
sábado, 12 de agosto
P 8:00 am: Aniversario de cumpleaños de
Dolores Hemauer
Sagrado Corazón (SC) 4:00 pm: Jerry Van Deraa 

Thomas Kescenovitz
John Broennimann (aniversario)
Lillian King
Encarnacion y Jose Medina
Al Schneider
Paul Rieder

sábado, 12 de agosto continuación
San Pedro (SP) 4:00 pm: Lil﻿lian Wagner-Kraus
SF 4:00 pm: Larry Merten
domingo, 13 de agosto
SC (español) 7:00 am: Para las feligreses
SM 7:15 am: Emlita
SF 8:00 am: Rita Dieter y familia

SP 8:30 am: B.W﻿., E.W., A.K. D.K. y John Halcovich
SC 9:00 am: Roger Gonzalez
NRS 10:00 am:  Gerald Schumacher, George
Preissner, Jean y Dale Norenberg y Edwin y
Willamina Blatz
P 10:00 am:  Edwin Urban
SF 10:00 am: Bill Kleinmann
SC 11:00 am: Debbie Thome-True
SF 12:00 pm (español): Para las feligreses

Intenciones de Misa

Gracias por su apoyo a nuestra Colecta de Útiles Escolares FDL de Regreso a la Escuela
Nos gustaría agradecer a todos los que contribuyeron con nuestra Colecta de Útiles Escolares FDL
de Regreso a la Escuela. Solo nuestra parroquia ha contribuido con miles de artículos este año al
programa que proporciona a los estudiantes necesitados los suministros necesarios para
comenzar el año escolar. ¡Apreciamos mucho su generosidad y sabemos que nuestra comunidad
también lo hace!
¿Eres un adulto que busca convertirse en católico? Únase a nuestro programa RICA
Holy Family da la bienvenida a cualquier persona que pueda estar interesada en convertirse en
católica para aprender más sobre la fe. RICA es para los adultos que no están bautizados, los de
otras tradiciones religiosas y los bautizados católicos, pero no criados como católicos. Ven y
aprende sobre la verdadera fe católica. Las sesiones comenzarán en octubre. Visite
hffdl.org/become_catholic o llame a Sabina a la oficina parroquial para obtener más información.
O Carmen Valenzuela en Español ¡Todas las consultas son bienvenidas!

Concierto de regreso a la escuela programado para el 27 de agosto
Traiga a toda la familia al Jardín de Oración de la Sagrada Familia para nuestro Concierto de
Regreso a la Escuela con la Banda de la Familia Católica MJM7 el domingo 27 de agosto de 3:00 a
4:30 p. m. MJM7 es una banda familiar católica compuesta por Michael James Mette y sus hijos:
Charity (15), Cecilia (14) y MJ (12). Los dones de música, alegría y vida familiar de Mette ofrecen la
audacia y la inocencia de la juventud con la sabiduría y la profundidad de las experiencias vividas.
Los eventos se ubican entre un concierto de rock y una misión parroquial, con luces vibrantes,
música poderosa, compartir la fe y una invitación a la oración. ¡Este concierto es gratuito, pero se
aceptarán donaciones de buena voluntad! Por favor traiga su propia silla de jardín. En caso de
lluvia, el concierto tendrá lugar en la Iglesia de la Sagrada Familia. La familia también dirigirá la
música en todas las Misas del sitio de la Sagrada Familia el fin de semana del 26 al 27 de agosto.
También estamos buscando personas que se inscriban para traer dos docenas de productos
horneados listos para servir y fáciles de comer para el concierto de música MJM7 el domingo 27 de
agosto de 2023. Puede registrarse en hffdl.org/evento/mjm7.
El grupo de apoyo Grief Share comienza el 21 de agosto
¿Estás luchando con el duelo? Holy Family organizará "Grief Share", un grupo de apoyo y
seminario de 13 semanas diseñado para ayudar a las personas a reconstruir sus vidas después de
una pérdida. El grupo se reunirá los lunes 21 de agosto al 20 de noviembre de 4:00 a 5:30 pm en la
Sala de Juntas de la Sagrada Familia. Los interesados en unirse al grupo deben registrarse, pero
pueden unirse al programa después de la fecha de inicio. Para registrarse, envíe un correo
electrónico a Mary Denzin a mdenzin@hffdl.org.

Aprende más sobre tu fe en nuestros Grupos Pequeños y Estudios Bíblicos este otoño
¿Quieres aprender más sobre tu fe o la Iglesia Católica? ¿Quiere profundizar su conocimiento
como parte de una comunidad de sus compañeros feligreses? ¡Regístrese ahora para los
múltiples Estudios Bíblicos y Grupos Pequeños de Holy Family! Los temas incluyen: explorar la
Misa y las lecturas dominicales, la Liturgia de las Horas, los profetas de nuestra fe, la devoción
al Espíritu Santo, las escrituras de Adviento, las mujeres en el Nuevo Testamento, ¡y más! Los
programas se ofrecen en una variedad de fechas y horarios. Para obtener más información
sobre nuestras ofertas de otoño e inscribirse en las clases, visite hffdl.org/sm.
Solemnidad de la Asunción de la Santísima Virgen María Misas
El martes 15 de agosto celebraremos la Solemnidad de la Asunción de la Santísima Virgen María.
Para este Día Santo de Obligación, ofreceremos varias Misas, incluida una Misa de Vigilia a las 7:00
pm el lunes 14 de agosto en la Iglesia de la Sagrada Familia, y el martes 15 de agosto Misas a las 7:00
am. En Sagrada Familia, 12:10 pm en St. Mary, 6:30 pm en Sacred Heart y, en español, a las 7:00 pm
en Sagrada Familia.

Hoguera de verano del grupo juvenil este jueves
Todos los estudiantes de secundaria y preparatoria están invitados a asistir a nuestra fogata de
verano del grupo juvenil de 7:00 a 9:00 pm este jueves en el Sacred Heart Victory Center, 678
Western Avenue. Este es nuestro evento de lanzamiento para el Grupo de Jóvenes, que se reunirá
todos los jueves por la noche. Para obtener más información, comuníquese con Eric en la oficina
parroquial en ericr@hffdl.org.

http://hffdl.org/become_catholic
http://hffdl.org/evento/mjm7
mailto:mdenzin@hffdl.org
http://hffdl.org/sm


SEGUROS IMMEL Y SERVICIOS FINANCIEROS
N7592 Camino Taycheedah | (920) 924-6751

Mike Immel, Matt Immel, Erik O'Brien,
Bob Benike y Shaun Andrew

SILICA PLUMBING & HEATING, INC.
Para todas sus necesidades de plomería

N8582 Condado QQ, sílice
(920) 921-4499 | silicaplombing.com

TTI Inc. 
Flatbed, Specialized, Reefer, Dry Van Trucks

W2266 Highway B, Eden
(800) 558-2664 | ttitrucking.com

MEJORAS EN EL HOGAR DE WRIGHTWAY
Joe Mand y Jon Pitzen - Miembros de la parroquia

235 West Scott Street, Fond du Lac
wrightwayconstruido.com | (920) 929-8999

¡Gracias por su donación a la Sagrada Familia! Por favor apoye a aquellos que apoyan nuestra parroquia:

AUTOMOCIÓN DE VACACIONES
Una empresa automotriz de Mike Shannon
North Rolling Meadows Drive, Fond du Lac

holidayautomotive.com

BANCO NACIONAL DE CAMBIO Y FIDEICOMISO
Banca y Préstamos Personales y de Negocios

130 S. Main St., 346 N. Main St., 676 W. Johnson St.,
dentro de Festival Foods

nebat.com

GRUPO FINANCIERO FEUCHT, LLC
Sean Twohig, MS, CFA® - Miembro de la parroquia

Maximización de inversiones y minimización de impuestos
N6687 Wrightway Drive, Fond du Lac, WI 54937

Feucht.com | (920) 921-6288
Servicios de asesoramiento sobre valores e inversiones ofrecidos a través de Woodbury Financial Services, Inc. (WFS), miembro de FINRA/SIPC.

CONSTRUCCIÓN CAPELLE & DIEDRICH
Construyendo para el futuro

Desde 1948
capellediedrich.com | (920) 921-7830

CENTRO DE LIMPIEZA PARA EL HOGAR ORECK XL
Aspiradoras y Reparación
334 Oeste de la calle Scott

(920) 921-3287

MICHELS
Gente. Proyectos. Valores.

Contratista de Energía e Infraestructura
Brownsville, WI | www.michelscareers.us

ROSIE MERTEN - Rosiemerten.my.tupperware.com
Ofertas semanales, mensuales y catálogo de línea completa

miembro de la parroquia
(920) 979 0247 | 628 Sara Dr., FDL

DONACIÓN DE SANGRE MIÉRCOLES
Ayude a salvar vidas donando sangre en la Campaña de Donación de

Sangre de la Sagrada Familia este miércoles de 12:00 a 5:00 p. m. en el
Salón de la Sagrada Familia.  Para registrarse, visite

bit.ly/holyfamilycommunityaug9 o llame al 1-877-232-4376.

SERVICIOS DE SEGUROS FOND DU LAC
Dave Seif, feligrés

Seguro Médico del Estado
(920) 922-9100

FAMILIAS JÓVENES INVITADAS A BRUNCH EL 13 DE AGOSTO
Holy Family ofrecerá un brunch para familias jóvenes en el Gimnasio de

la Escuela del Sagrado Corazón, 678 Western Ave., después de la Misa
de las 11:00 a. m. en la Iglesia del Sagrado Corazón el domingo 13 de
agosto. Se proporcionará el plato principal y las bebidas, y todas las

familias estan invitados a traer un platillo para pasar!



RESUMEN DE LA COLECCIÓN PARROQUIAL

Del 1 de julio de 2022 al 25 de junio 2023 
Ingresos presupuestados:           $2,855,000
Ingresos reales:                             $3,026,648
Variación o (déficit):                     $171,648

DONACIONES CONMEMORATIVAS



Sagrada Familia ha recibido una donación en honor a:
Joan Ditter, Ronald Gravelle, Bea Pilkenton, 

Mary Theisen y Edwin Urban



Por favor, manténgalos a ellos y a sus familias en sus oraciones.

PROHIBICIONES DE BODA

19 de agosto de 2023
Josh Jeffrey Zimmerman & Reigina Anne Timmen 

la Santa María

 FONDO DE DOTACIÓN DE LA SAGRADA FAMILIA
¡Ayude a respaldar las operaciones, el mantenimiento, los programas y los

servicios en nuestros sitios de la Sagrada Familia para las generaciones
venideras contribuyendo al Fondo de Dotación de la Sagrada Familia! Para

obtener más información, visite hffdl.org/endowment.

http://bit.ly/holyfamilycommunityaug9
http://hffdl.org/endowment


El verano pasado, la Comunidad Católica de la Sagrada Familia abrió las puertas de su Centro de Alcance de la Sagrada Familia a
dos familias de refugiados que huían de sus países de origen en busca de una vida mejor y más segura. Desde entonces, diez
familias han encontrado esperanza y corazones acogedores bajo el techo del centro, y dentro de la comunidad, una oportunidad de
vivir la vida por la que tanto han luchado y retribuir a quienes los ayudaron en el camino.

El trabajo de Holy Family con los refugiados comenzó a principios de junio de 2022 cuando la Directora de Asuntos Humanos, Erin
Cobb, recibió una llamada de St. Vincent de Paul del condado de Fond du Lac, solicitando asistencia para atender una necesidad
creciente.

Durante la primavera, Fond du Lac había comenzado a recibir una afluencia de inmigrantes y, a su vez, St. Vincent de Paul recibió
un mayor número de solicitudes de alimentos y vivienda/refugio, St. Vincent de Paul of Fond du Lac County Conference President y
dijo Tim Lanari, feligrés de la Sagrada Familia.

Todo llegó a un punto crítico cuando dos familias colombianas, tres adultos y tres niños, llegaron a las puertas de San Vicente de
Paúl. Habían llegado a Fond du Lac por casualidad. Enfrentando una persecución mortal y peligrosa, las familias viajaron más de
3,000 millas desde Bogotá hasta la frontera de los Estados Unidos, donde buscaron asilo. Como refugiados, tienen derecho a la
protección internacional y a buscar legalmente seguridad y ciudadanía en los Estados Unidos.

Después de que les quitaran todas sus pertenencias en la frontera, incluido un biberón para su bebé y pañales, las familias
ingresaron a Arizona. Desde allí, los funcionarios los enviaron a Chicago, donde les dieron boletos de autobús a Fond du Lac.
El refugio en Fond du Lac era, y sigue siendo, limitado. Si bien St. Katharine Drexel Shelter abrió recientemente, debido a la
prevalencia de personas sin hogar en la comunidad, ya había alcanzado su capacidad máxima con más familias en la lista de espera.
Se necesitaba ayuda, y rápidamente.

Queriendo ayudar, Cobb y el pastor de la comunidad católica de la Sagrada Familia, el padre. Ryan Pruess se reunió con miembros
de St. Vincent de Paul, incluidos los Lanaris. Durante las discusiones, se hizo evidente una solución. Apenas un mes antes, el Equipo
Sacerdotal de la Sagrada Familia se había mudado de sus rectorías del Sagrado Corazón y San Pedro para vivir bajo un mismo techo
en su nueva rectoría cerca de la Iglesia de la Sagrada Familia. Con las antiguas rectorías vacantes, la parroquia las ofreció como
respiro para los refugiados.

“Fue un privilegio para nosotros poder usar nuestras rectorías de esta manera y ayudar a cuidar a los refugiados. El libro de Éxodo
dice: "No maltratéis ni oprimáis al extranjero, porque extranjeros fuisteis vosotros en Egipto". Como estadounidenses y discípulos
de Jesús, descendemos de inmigrantes. Así como nuestros antepasados abandonaron su tierra natal en busca de una nueva vida,
Jesús, María y José tuvieron que huir de su tierra natal para escapar de la persecución. Es justo que ayudemos a otros que están
haciendo lo mismo”, dijo el p. dijo Ryan Pruess.

Inicialmente, las dos familias se quedaron en la rectoría de St. Peter, ya que Holy Family and Solutions Center colaboraron para
financiar las renovaciones en St. Mary's Rectory, ubicada dentro del Holy Family Outreach Center, para acomodar a los
inmigrantes. El personal de habla hispana de la Sagrada Familia, los feligreses y el clero, así como los voluntarios de St. Vincent de
Paul, actuaron como traductores para que las familias se comunicaran sobre todo, desde alimentos hasta la ley de inmigración. Una
de esas personas fue la feligresa de la comunidad católica de la Sagrada Familia, Barb Piatt, quien se enteró de la familia de
refugiados y de la necesidad de traductores a través de un amigo que ya estaba trabajando con ellos.

Piatt buscó ayudar a la familia a aclimatarse a Fond du Lac y los Estados Unidos a través de la experiencia. Los llevó por la ciudad,
presentándoles lugares que necesitaban conocer y establecimientos y eventos importantes para la cultura: Gilles Frozen Custard,
Buttermilk's Music Under the Stars y Fond du Lac County Pool. Ella los ayudó a encontrar ropa, comida y recursos, y en St. Peter
Rectory y más tarde en el Outreach Center, los ayudó a aprender el idioma a través de instrucción personal, así como también
etiquetando artículos para el hogar en inglés.

“Estás viendo las cosas de nuevo”, dijo sobre la experiencia. “Como cuando tienes hijos, ves el mundo a través de otros ojos. Estás
viendo el mundo a través de personas que lo han perdido todo”.

De suma importancia para las familias era comenzar a trabajar de inmediato, tomando cualquier trabajo que pudieran para hacerlo.
Uno de los miembros de la familia encontró trabajo en una empresa local y, después de ver su ética de trabajo, el propietario y su
familia pronto emplearon a los otros adultos. Para ayudarlos a llegar al trabajo, otro miembro de la comunidad proporcionó
transporte.

“Las familias a las que estamos ayudando realmente solo buscan salir de situaciones terribles y quieren trabajar duro para darles a
sus familias una vida mejor. Son muy motivados, agradecidos y trabajadores”, dijo Cobb.

Un lugar de hogar y esperanza para los refugiados: Celebrando un año de progreso, amistad, fe y
gratitud en nuestro Centro de Alcance de la Sagrada Familia






Este apoyo de la comunidad ha sido fundamental para ayudar a las familias en el Centro de Alcance a ponerse de pie en esta nueva
cultura. A través del centro, Holy Family ha conectado a los inmigrantes con varios servicios, que incluyen vivienda, comida y
asistencia legal de inmigración con el Refugio St. Katharine Drexel; Clases de inglés en Moraine Park Technical College y Fond du
Lac Literacy Services, así como a través de tutores privados de inglés, como Piatt.

La ayuda provino de todos los lados de Fond du Lac, incluidos Care Inc., Fondy Food Pantry, el distrito escolar de Fond du Lac,
Holyland Food Pantry, Solutions Center, SSM Health, y Dr. Timothy Twohig de Twohig Family Dentistry. Dentro de la comunidad
de la Sagrada Familia, los feligreses también se ofrecieron para ayudar, contribuyendo con comida, ropa, dinero y tiempo.
Miembros del Equipo Sacerdotal de la Sagrada Familia—Fr. Pedro Ruiz, el P. Eduardo Sánchez y el P. Matthew Kirk—ayudó a
atender las necesidades espirituales de las personas, así como a crecer en su fe. La comunidad hispana de la parroquia también les
dio la bienvenida y los invitó a Misa, a la que asisten muchos.

A medida que las familias se asentaron más en sus nuevas vidas y navegaron por el difícil sistema de inmigración de los Estados
Unidos, el Centro de Alcance comenzó a dar la bienvenida a nuevos residentes, incluidos miembros adicionales de la primera
familia.

“Tienen un sentido de familia muy fuerte y que pudieron permanecer juntos como familia, a pesar de que llegaron en diferentes
momentos, eso fue crucial para ellos. No dan por sentado que pueden estar juntos”, dijo Piatt.

A lo largo de su tiempo en el centro, los residentes formaron “una pequeña comunidad” e hicieron lo que pudieron para ayudarse
unos a otros, dijo Cobb. Trataron el Centro de Extensión como su hogar, pintaron los gabinetes de la cocina y limpiaron los
espacios hasta dejarlos impecables.

Los niños, incluido su primo, se inscribieron en el distrito escolar de Fond du Lac. Ahora están prosperando a medida que
continúan ampliando su conocimiento del idioma inglés. Uno de los niños, una niña de nueve años, fue nombrada "Estudiante del
mes" en su escuela el año pasado, compartió Cobb. Otro, un chico de 16 años, ha expresado su sueño de ser químico farmacéutico
en este país, un lugar que ha descrito como “bueno” y “no peligroso”, como aquel en el que nació.

“Definitivamente serán ciudadanos muy productivos”, dijo Tim Lanari.

Un rasgo común entre las familias en el Centro de Alcance es su deseo de nunca parecer que se están aprovechando de la asistencia
que recibieron, dijo. Tan pronto como pudieron, las primeras familias comenzaron a buscar una casa para llamarla propia, y con la
sugerencia del personal de Holy Family, consideraron casas móviles en el área. En febrero, de la nada, una pareja de la comunidad
de Fond du Lac que estaba en proceso de mudarse escuchó que la familia estaba buscando una casa y dio un paso al frente,
ofreciendo vender la suya a la familia a un precio justo. ¿Por qué hacer una oferta tan generosa? La pareja había recibido "una
ayuda" en el pasado, y querían devolverla, Pat Lanari, Parroquiano de la Sagrada Familia y miembro de San Vicente de Paúl dijo.

“Estoy muy orgulloso de cómo la comunidad se ha unido para ayudar, no solo a la comunidad de la Sagrada Familia, sino a la gran
comunidad de Fond du Lac. Hemos visto a los inmigrantes encontrar trabajo, obtener transporte y comprar casas, algo que se
pensó que podría no suceder o al menos no tan rápido como sucedió”. Cobb dijo. “Parecía que todos ayudaron en pequeñas partes
y esas pequeñas partes resultaron ser mucho”.

En todo momento, los del Centro de Extensión expresaron su gratitud por la ayuda y la amabilidad que han recibido. Siempre están
buscando formas de retribuir a través de actos de bondad, como conducir con Piatt para reparar la llanta pinchada de su hija en
Green Bay u ofrecer comida a los voluntarios y al personal cada vez que ingresan al Centro de extensión. Cuando Cobb se enfermó
en su cumpleaños, ellos mismos le enviaron un video cantándole "feliz cumpleaños".

“Están dispuestos a hacer cualquier cosa para ayudar a los demás… Quieren seguir retribuyendo. No siempre entiendes eso”, dijo
Cobb.

Recientemente, la familia invitó a todos aquellos que los habían ayudado durante el año pasado a venir a su nuevo hogar para una
celebración. Si bien técnicamente fue una fiesta en honor al cumpleaños número 30 de la matriarca de la familia, la familia también
lo usó como una oportunidad para agradecer a sus amigos y familiares recién encontrados. Con la ayuda de uno de los traductores
y mucha práctica, la mujer de 30 años pronunció un discurso en inglés, ofreciendo su agradecimiento y el de su familia por el
apoyo de las personas que los rodean.

Fue un momento conmovedor, culminando un año que había cambiado a los involucrados de una manera que no esperaban:
abrirles los ojos a la realidad del sistema de inmigración de los EE. UU., formar relaciones sólidas que trascienden el lenguaje y
darse cuenta de que habían recibido más de lo que esperaban. dio.

“Es una de las mejores cosas de las que he sido parte”, dijo Cobb. “Después de un año, es imposible no conmoverse por todo lo que
ya han hecho para lograr esto, y cómo quieren ayudar a los miembros de su comunidad a hacer lo mismo. Si bien se sienten
bendecidos de estar aquí, también son una bendición para nuestra comunidad”.

Gracias por su apoyo a la Comunidad Católica de la Sagrada Familia. Tu generosidad cambia vidas.


